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POZÍCIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU

prijatá v prvom čítaní 17. decembra 2024 

na účely prijatia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/..., ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) 2020/2220, pokiaľ ide o osobitné opatrenia v rámci Európskeho 

poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka na poskytovanie dodatočnej pomoci 
členským štátom zasiahnutým prírodnými katastrofami

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 43 ods. 2,

so zreteľom na návrh Európskej komisie,

po postúpení návrhu legislatívneho aktu národným parlamentom,

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru1,

so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov2,

konajúc v súlade s riadnym legislatívnym postupom3,

1 Stanovisko zo 4. decembra 2024 (zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku).
2 Stanovisko z 21. novembra 2024 (zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku).
3 Pozícia Európskeho parlamentu zo 17. decembra 2024.
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keďže:

(1) Nedávne prírodné katastrofy v strednej a východnej Európe, ako aj v južnej Európe 

mali ničivý vplyv na vidiecke obyvateľstvo, ktoré žije a pracuje v týchto regiónoch. 

Veľká časť potenciálu poľnohospodárskej a lesníckej výroby bola zničená, v 

dôsledku čoho poľnohospodári, vlastníci lesov a vidiecke podniky v regiónoch 

zasiahnutých prírodnými katastrofami čelia významným stratám príjmov. S cieľom 

rýchlo riešiť zraniteľnosť potravinového systému Únie a vidieckych komunít 

v dôsledku týchto prírodných katastrof je vhodné urýchlene poskytnúť výnimočnú 

účinnú podporu z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (ďalej 

len „EPFRV“), a to prostredníctvom programov rozvoja vidieka, a zabezpečiť väčšiu 

flexibilitu v prípade existujúcich pravidiel. 
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(2) V reakcii na následky prírodných katastrof, ku ktorým došlo 1. januára 2024 alebo 

neskôr, by sa malo zaviesť nové výnimočné a dočasné opatrenie (ďalej len „nové 

opatrenie“) na riešenie problémov s likviditou, ktoré ohrozujú kontinuitu 

poľnohospodárskych a lesníckych činností a kontinuitu podnikateľských činností 

malých a stredných podnikov (ďalej len „MSP“) pôsobiacich v oblasti spracovania, 

uvádzania na trh alebo vývoja poľnohospodárskych výrobkov a výrobkov lesného 

hospodárstva. Okrem toho by sa podpora na obnovu potenciálu poľnohospodárskej 

výroby podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/20134 mala 

posilniť poskytnutím väčšej rozpočtovej flexibility, pokiaľ ide o prahovú hodnotu 

zákazu zníženia úrovne ochrany stanovenú v článku 1 ods. 2 nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2020/22205 (ďalej len „prahová hodnota zákazu zníženia 

úrovne ochrany“).

(3) Keďže financovanie nového opatrenia sa bude poskytovať prostredníctvom EPFRV, 

na nové opatrenie sa má uplatňovať právny rámec stanovený na programové obdobie 

2014 – 2020, najmä osobitné ustanovenia nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/20136, ako aj delegovaných a 

vykonávacích aktov prijatých podľa uvedených nariadení.

4 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o 
podpore rozvoja vidieka prostredníctvom Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre 
rozvoj vidieka (EPFRV) a o zrušení nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005 
(Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 487, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1305/oj).

5 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/2220 z 23. decembra 2020, 
ktorým sa stanovujú určité prechodné ustanovenia týkajúce sa podpory z Európskeho 
poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a Európskeho 
poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) v rokoch 2021 a 2022 a ktorým sa menia 
nariadenia (EÚ) č. 1305/2013, (EÚ) č. 1306/2013 a (EÚ) č. 1307/2013, pokiaľ ide o 
zdroje a uplatňovanie v rokoch 2021 a 2022, a nariadenie (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide 
o zdroje a distribúciu tejto podpory v rokoch 2021 a 2022 (Ú. v. EÚ L 437, 28.12.2020, 
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj).

6 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o 
financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa 
zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 352/78, (ES) č. 165/94, (ES) č. 2799/98, (ES) č. 
814/2000, (ES) č. 1290/2005 a (ES) č. 485/2008 (Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 549, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1305/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj
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(4) Programové obdobie EPFRV bolo nariadením (EÚ) 2020/2220 predĺžené do 

31. decembra 2022, pričom vykonávanie pokračuje do 31. decembra 2025. V 

nariadení (EÚ) 2020/2220 sa stanovili aj prechodné pravidlá, ktoré sa majú 

uplatňovať počas uvedeného obdobia predĺženia. Keďže EPFRV sa v súčasnosti 

nachádza v tomto predĺženom období vykonávania, je vhodné stanoviť podmienky 

pre nové opatrenie a poskytnúť ďalšiu rozpočtovú flexibilitu, pokiaľ ide o prahovú 

hodnotu zákazu zníženia úrovne ochrany, a to zmenou nariadenia (EÚ) 2020/2220. 

(5) S cieľom poskytnúť väčšiu rozpočtovú flexibilitu na prerozdelenie finančných 

prostriedkov na nové opatrenie a existujúce čiastkové opatrenie na obnovu 

potenciálu poľnohospodárskej výroby a zároveň pokračovať v plánovaných 

investíciách a opatreniach v oblasti prevencie katastrof a pripravenosti na ne, ako aj 

adaptácie na zmenu klímy s cieľom zmierniť vplyv čoraz častejších katastrof 

spôsobených zmenou klímy, by členské štáty mali mať možnosť znížiť prahovú 

hodnotu zákazu zníženia úrovne ochrany maximálne o 15 percentuálnych bodov, ale 

nie pod minimálnu prahovú hodnotu 30 %.
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(6) S cieľom umožniť členským štátom v plnej miere riešiť dôsledky prírodných 

katastrof, ku ktorým došlo 1. januára 2024 alebo neskôr, by sa malo umožniť vybrať 

na podporu operácie, ktoré boli fyzicky dokončené alebo plne vykonané ešte pred 

predložením žiadosti o financovanie v rámci programu rozvoja vidieka riadiacemu 

orgánu, za predpokladu, že uvedené operácie sú reakciou na takéto prírodné 

katastrofy.

(7) Podpora v rámci nového opatrenia, ktorého cieľom je zabezpečiť 

konkurencieschopnosť MSP, ako aj životaschopnosť poľnohospodárskych podnikov 

a vlastníkov lesov, by mala sústrediť dostupné zdroje pre prijímateľov, ktorí sú 

najviac zasiahnutí prírodnými katastrofami, a mala by poskytovať tieto zdroje na 

základe objektívnych a nediskriminačných kritérií. Podpora by sa mala poskytovať 

len tým prijímateľom, ktorých zasiahlo zničenie aspoň 30 % príslušnej výroby alebo 

potenciálu v dôsledku formálne uznanej prírodnej katastrofy alebo opatrení prijatých 

v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/20317 v súvislosti s 

takouto prírodnou katastrofou.

(8) Vzhľadom na naliehavosť a dočasný a výnimočný charakter nového opatrenia a na 

potrebu rýchleho a jednoduchého vyplatenia príslušných platieb by sa mala stanoviť 

jednorazová platba a dátum skončenia uplatňovania nového opatrenia. 

7 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031 z 26. októbra 2016 o 
ochranných opatreniach proti škodcom rastlín, ktorým sa menia nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 228/2013, (EÚ) č. 652/2014 a (EÚ) č. 1143/2014 a zrušujú 
smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 
2006/91/ES a 2007/33/ES (Ú. v. EÚ L 317, 23.11.2016, s. 4, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj
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(9) S cieľom poskytnúť vyššiu podporu poľnohospodárom, vlastníkom lesov alebo MSP, 

ktorí sú najviac zasiahnutí prírodnými katastrofami, je vhodné umožniť členským 

štátom, aby na základe objektívnych a nediskriminačných kritérií upravili úroveň 

paušálnych súm pre určité kategórie oprávnených prijímateľov, napríklad 

stanovením určitých rozsahov alebo širokých kategórií oprávnených prijímateľov. 

(10) Členské štáty by mali pri poskytovaní podpory na nové opatrenie zohľadniť podporu 

poskytnutú z iných vnútroštátnych podporných nástrojov alebo podporných nástrojov 

Únie či súkromných schém s cieľom reagovať na vplyv prírodných katastrof. 

(11) Zdroje na nové opatrenie by sa mali naplánovať s mierou spolufinancovania až do 

výšky 100 %.

(12) S cieľom zabezpečiť primerané financovanie nového opatrenia bez toho, aby boli 

ohrozené ostatné ciele programov rozvoja vidieka, by sa mal stanoviť maximálny 

podiel príspevku Únie na nové opatrenie. 
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(13) Pri poskytovaní podpory na obnovu potenciálu poľnohospodárskej a lesníckej 

výroby v reakcii na prírodné katastrofy by sa mali uprednostňovať operácie založené 

na zásade „obnova k lepšiemu“, teda na využití fáz obnovy, sanácie a rekonštrukcie 

po katastrofe, aby sa zvýšila odolnosť odvetvia poľnohospodárstva a lesného 

hospodárstva tým, že sa začlenia opatrenia na znižovanie rizika katastrof, ako sa 

uvádza v sendaiskom rámci pre znižovanie rizika katastrof na roky 2015 – 2030 

vypracovanom Úradom Organizácie Spojených národov pre znižovanie rizika 

katastrof, a zároveň sa zabezpečí, aby vybrané operácie predstavovali najlepší pomer 

medzi výškou podpory a cieľom zabezpečiť odolnosť voči katastrofám.

(14) S cieľom znížiť administratívne zaťaženie prijímateľov zasiahnutých prírodnými 

katastrofami a členských štátov pri uznávaní dôvodu tzv. vyššej moci by členské 

štáty mali mať možnosť považovať celú oblasť za závažne zasiahnutú prírodnou 

katastrofou.

(15) S cieľom zabezpečiť jednotné podmienky vykonávania nového opatrenia 

prostredníctvom programov rozvoja vidieka v právnom rámci programového 

obdobia 2014 – 2020 predĺženého nariadením (EÚ) 2020/2220 by sa mali na 

Komisiu preniesť vykonávacie právomoci. Vykonávacie právomoci Komisie by sa 

mali týkať prezentácie nového opatrenia v programoch rozvoja vidieka, 

monitorovania a hodnotenia politiky rozvoja vidieka, predkladania výročných správ 

o vykonávaní a vykonávania kontrol a sankcií. Uvedené právomoci by sa mali 

vykonávať v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/20118.

8 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011 zo 16. februára 2011, 
ktorým sa ustanovujú pravidlá a všeobecné zásady mechanizmu, na základe ktorého 
členské štáty kontrolujú vykonávanie vykonávacích právomocí Komisie (Ú. v. EÚ L 55, 
28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj
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(16) Keďže cieľ tohto nariadenia, a to riešenie a zmiernenie vplyvu prírodných katastrof 

na agropotravinársky sektor a sektor lesného hospodárstva Únie poskytnutím 

výnimočnej dočasnej podpory prostredníctvom EPFRV, nie je možné uspokojivo 

dosiahnuť na úrovni členských štátov, ale ho možno lepšie dosiahnuť na úrovni Únie, 

môže Únia prijať opatrenia v súlade so zásadou subsidiarity podľa článku 5 Zmluvy 

o Európskej únii (ďalej len „Zmluva o EÚ“). V súlade so zásadou proporcionality 

podľa uvedeného článku toto nariadenie neprekračuje rámec nevyhnutný na 

dosiahnutie tohto cieľa.

(17) Nariadenie (EÚ) 2020/2220 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(18) Vzhľadom na ničivé účinky súčasných prírodných katastrof a naliehavú potrebu 

riešiť a zmierňovať ich vplyv na agropotravinárske odvetvie Únie a odvetvie lesného 

hospodárstva Únie sa považuje za vhodné uplatniť výnimku z osemtýždňovej lehoty 

stanovenú v článku 4 Protokolu č. 1 o úlohe národných parlamentov v Európskej 

únii, ktorý je pripojený k Zmluve o EÚ, Zmluve o fungovaní Európskej únie a 

Zmluve o založení Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu. 

(19) S cieľom zabezpečiť bezproblémové vykonávanie nového opatrenia a z dôvodu 

naliehavosti vzhľadom na neodkladnú potrebu riešiť a zmierniť vplyv prírodných 

katastrof na agropotravinárske odvetvie Únie a odvetvie lesného hospodárstva Únie, 

by toto nariadenie malo nadobudnúť účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom 

vestníku Európskej únie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Článok 1

Nariadenie (EÚ) 2020/2220 sa mení takto:

1. V článku 1 ods. 2 sa dopĺňa tento pododsek:

„Odchylne od prvého pododseku druhej vety tohto odseku môžu členské štáty pri 

prerozdeľovaní a vynakladaní finančných prostriedkov na opatrenia uvedené 

v článku 6a tohto nariadenia a v článku 18 ods. 1 písm. b) nariadenia (EÚ) 

č. 1305/2013 znížiť celkový podiel príspevku z EPFRV vyhradený na opatrenia 

uvedené v článku 59 ods. 6 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013. Toto zníženie nepresiahne 

sumy EPFRV prerozdelené na opatrenia uvedené v článku 6a tohto nariadenia 

a v článku 18 ods. 1 písm. b) nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 a nepresiahne 

15 percentuálnych bodov celkového podielu príspevku z EPFRV stanoveného 

v programoch rozvoja vidieka na opatrenia uvedené v článku 59 ods. 6 nariadenia 

(EÚ) č. 1305/2013. Na tento účel sa zohľadní celkový podiel príspevku z EPFRV 

stanovený v programoch rozvoja vidieka plánovaných v čase predĺženia obdobia 

trvania programov podporovaných z EPFRV do 31. decembra 2022 v súlade 

s odsekom 1 tohto článku. Celkový podiel vyhradený na opatrenia uvedené v článku 

59 ods. 6 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 nesmie byť nižší ako minimálna prahová 

hodnota stanovená v uvedenom článku. Rovnaké zníženie percentuálnych bodov sa 

môže uplatniť na dodatočné zdroje uvedené v článku 58a ods. 2 nariadenia (EÚ) 

č. 1305/2013 bez prerozdelenia finančných prostriedkov na opatrenia uvedené v 

článku 6a tohto nariadenia a v článku 18 ods. 1 písm. b) nariadenia (EÚ) 

č. 1305/2013.“ 
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2. V článku 2 sa dopĺňa tento odsek:

„5. Odchylne od článku 65 ods. 6 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 môže riadiaci 

orgán vybrať na podporu operácie, ktoré boli fyzicky dokončené alebo plne 

vykonané ešte pred predložením žiadosti o financovanie riadiacemu orgánu, za 

predpokladu, že sa tieto operácie vykonávajú prostredníctvom opatrení 

uvedených v článku 6a tohto nariadenia a v článku 18 ods. 1 písm. b) alebo 

článku 24 ods. 1 písm. d) nariadenia (EÚ) č. 1305/2013, a za predpokladu, že 

takéto operácie sú reakciou na prírodnú katastrofu, ku ktorej došlo 1. januára 

2024 alebo neskôr.“

3. Vkladajú sa tieto články:

„Článok 6a

Výnimočná dočasná podpora poľnohospodárom, vlastníkom lesov a MSP obzvlášť 

zasiahnutým prírodnými katastrofami

1. Z podpory podľa tohto článku sa poskytuje núdzová pomoc poľnohospodárom, 

vlastníkom lesov a malým a stredným podnikom (ďalej len „MSP“), ktorí sú 

obzvlášť zasiahnutí prírodnými katastrofami s cieľom zabezpečiť kontinuitu 

ich podnikateľskej činnosti za podmienok stanovených v tomto článku. 
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2. Podpora podľa tohto článku podlieha formálnemu uznaniu príslušnými 

verejnými orgánmi členských štátov, že k prírodnej katastrofe v zmysle 

vymedzenia v článku 2 ods. 1 písm. k) nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 došlo 1. 

januára 2024 alebo neskôr a že uvedená prírodná katastrofa alebo opatrenia 

prijaté v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031* 

s cieľom eradikovať alebo obmedziť výskyt choroby rastlín či škodcu spôsobili 

zničenie aspoň 30 % príslušnej výroby alebo potenciálu.

3. Podpora podľa tohto článku sa poskytuje: 

a) poľnohospodárom; 

b) súkromným a verejným vlastníkom lesov a iným súkromnoprávnym 

a verejným subjektom a ich združeniam s výnimkou lesov vo vlastníctve 

štátu obhospodarovaných štátom; 

c) MSP pôsobiacim v oblasti spracovania, uvádzania na trh alebo vývoja 

poľnohospodárskych výrobkov, na ktoré sa vzťahuje príloha I k ZFEÚ, 

alebo bavlny s výnimkou produktov rybolovu; alebo 

d) MSP pôsobiacim v oblasti spracovania, mobilizácie a uvádzania 

výrobkov lesného hospodárstva na trh. 

Pokiaľ ide o spracovanie poľnohospodárskych výrobkov, výstupom výrobného 

procesu môže byť výrobok, na ktorý sa nevzťahuje príloha I k ZFEÚ.
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4. Členské štáty zamerajú podporu podľa tohto článku na prijímateľov, ktorí sú 

najviac zasiahnutí prírodnými katastrofami, a to stanovením podmienok 

oprávnenosti na základe dostupných dôkazov. 

5. Podpora podľa tohto článku má podobu jednorazovej platby, ktorá sa vyplatí 

do 31. decembra 2025 na základe žiadostí o podporu schválených príslušným 

orgánom do 30. júna 2025. Úroveň platby sa môže líšiť podľa kategórií 

prijímateľov na základe objektívnych a nediskriminačných kritérií. 

6. Maximálna výška podpory podľa tohto článku nesmie presiahnuť 42 000 EUR 

na prijímateľa. 

7. Pri poskytovaní podpory podľa tohto článku členské štáty zohľadňujú podporu 

poskytnutú v rámci iných vnútroštátnych podporných nástrojov alebo 

podporných nástrojov Únie či súkromných systémov v reakcii na vplyv 

prírodných katastrof s cieľom zabezpečiť správne finančné riadenie v súlade s 

článkom 33 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 

2024/2509** podľa toho, ako je uplatniteľný, pričom sa podporazameriava na 

prijímateľov, ktorí sú najviac zasiahnutí prírodnými katastrofami.
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Článok 6b

Ustanovenia uplatniteľné na výnimočnú dočasnú podporu poľnohospodárom, 

vlastníkom lesov a MSP obzvlášť zasiahnutým prírodnými katastrofami

1. Výnimočná dočasná podpora uvedená v článku 6a tohto nariadenia sa financuje 

z EPFRV ako opatrenie v zmysle článku 13 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013. 

2. Maximálny príspevok z EPFRV na opatrenie uvedené v článku 6a predstavuje 

100 %. 

3. Podpora z EPFRV poskytnutá na opatrenie uvedené v článku 6a nesmie 

presiahnuť 10 % celkového príspevku z EPFRV na program rozvoja vidieka na 

roky 2021 – 2022.

Článok 6c

Vyššia moc

Pokiaľ ide o vykonávanie nariadenia (EÚ) č. 1306/2013 na účely financovania, 

riadenia a monitorovania SPP pri uznávaní prípadov vyššej moci, ako sa uvádza v 

článku 2 ods. 2 uvedeného nariadenia, ak závažná prírodná katastrofa vážne zasiahne 

jasne vymedzenú oblasť, dotknutý členský štát môže považovať celú túto oblasť za 

závažne zasiahnutú danou katastrofou.
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Článok 6d

Vykonávacie právomoci Komisie

1. Komisia môže prijať vykonávacie akty, ktorými sa stanovujú pravidlá potrebné 

na vykonávanie opatrenia uvedeného v článku 6a prostredníctvom programov 

rozvoja vidieka v právnom rámci platnom v programovom období 2014 –

 2020, predĺženom v súlade s článkom 1, pokiaľ ide o:

a) monitorovanie a hodnotenie politiky rozvoja vidieka;

b) prezentáciu programov rozvoja vidieka;

c) predkladanie výročných správ o vykonávaní;

d) vykonávanie kontrol a sankcií.

2. Vykonávacie akty uvedené v odseku 1 tohto článku sa prijmú v súlade 

s postupom preskúmania uvedeným v článku 5 nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011***.
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Článok 6e

Postup výboru 

1. Pri výkone vykonávacích právomocí stanovených v článku 6d ods. 1 písm. a), 

b) a c) tohto nariadenia pomáha Komisii Výbor pre rozvoj vidieka zriadený 

článkom 84 nariadenia (EÚ) č. 1305/2013. Uvedený výbor je výborom v 

zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011.

2. Pri výkone vykonávacích právomocí stanovených v článku 6d ods. 1 písm. d) 

tohto nariadenia pomáha Komisii Výbor pre poľnohospodárske fondy zriadený 

článkom 103 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2021/2116****. Uvedený výbor je výborom v zmysle nariadenia (EÚ) č. 

182/2011.

________________

* Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031 z 26. októbra 
2016 o ochranných opatreniach proti škodcom rastlín, ktorým sa menia 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 228/2013, (EÚ) 
č. 652/2014 a (EÚ) č. 1143/2014 a zrušujú smernice Rady 69/464/EHS, 
74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES 
a 2007/33/ES (Ú. v. EÚ L 317, 23.11.2016, s. 4, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj).

** Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2024/2509 z 
23. septembra 2024 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na 
všeobecný rozpočet Únie (Ú. v. EÚ L, 2024/2509, 26.9.2024, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj).

*** Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011 zo 
16. februára 2011, ktorým sa ustanovujú pravidlá a všeobecné zásady 
mechanizmu, na základe ktorého členské štáty kontrolujú vykonávanie 
vykonávacích právomocí Komisie (Ú. v. EÚ L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj).

**** Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2116 z 2. 
decembra 2021 o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1306/2013 (Ú. 
v. EÚ L 435, 6.12.2021, s. 187, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj).“

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
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Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej 

únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch.

V ...

Za Európsky parlament Za Radu

predsedníčka predseda/predsedníčka


